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VERORDENING (EG) Nr. 1195/2001 VAN DE COMMISSIE
van 18 juni 2001

tot vaststelling van het bedrag van de compenserende steun voor in 2000 in de Gemeenschap
geteelde en in de handel gebrachte bananen, van de termijn voor de betaling van het saldo van deze
steun, en van het bedrag van de voorschotten voor 2001 per eenheid product

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 404/93 van de Raad van 13
februari 1993 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector bananen ('), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 216/2001 (?), en met name op artikel 12, lid 6,
en artikel 14,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EEG) nr. 1858/93 van de Commissie (%),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 471/
2001 (%, zijn de uitvoeringsbepalingen van Verordening
(EEG) nr. 404/93 vastgesteld ten aanzien van de regeling
inzake compenserende steun voor verlies aan opbreng-
sten uit de afzet in de sector bananen.

(20  De compenserende steun wordt overeenkomstig artikel
12 van Verordening (EEG) nr. 404/93 berekend op basis
van het verschil tussen de forfaitaire referentieopbrengst
en de gemiddelde productieopbrengst, in een bepaald
jaar, van in de Gemeenschap geteelde en in de handel
gebrachte bananen. Er wordt aanvullende steun toege-
kend in de productiegebieden waar de gemiddelde
productieopbrengst aanzienlijk lager is dan het commu-
nautaire gemiddelde.

(3)  In artikel 2, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 1858/93 is
de forfaitaire referentieopbrengst voor de berekening van
het steunbedrag vanaf 1999 vastgesteld op 64,03 EUR
per 100 kg nettogewicht groene bananen, franco
uitgang pakloods.

4 In 2000 is de gemiddelde productieopbrengst die is
berekend aan de hand van het gemiddelde van enerzijds
de prijzen voor buiten de productiegebieden in de
handel gebrachte bananen, teruggerekend voor het onge-
loste product in de eerste loshaven, en anderzijds de
verkoopprijzen op de lokale markten voor in de produc-
tiegebieden in de handel gebrachte bananen nadat reke-
ning was gehouden met de forfaitaire factoren zoals
vastgesteld in artikel 3, lid 2, van Verordening (EEG) nr.
1858/93, lager geweest dan de forfaitaire referentieop-
brengst voor 2000. Bijgevolg moet het bedrag van de
compenserende steun voor 2000 worden vastgesteld.

(5)  De steun voor 2000 is vrij hoog en de thans beschikbare
gegevens over de marktprijzen in 2001 laten een
aanzienlijke stijging ten opzichte van het voorgaande
jaar zien. Het is dan ook economisch gezien niet dienstig
het bedrag van elk voorschot per eenheid vast te stellen
op een vrij hoog niveau, dat later bij de bepaling van het
steunbedrag voor 2001 te hoog zou kunnen blijken. Het
lijkt derhalve verantwoord het niveau van de voor-
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schotten te bepalen op 60 % van de steun die voor 2000
wordt vastgesteld.

(6)  De gemiddelde productieopbrengst bij de afzet van in
Portugal en op Guadeloupe geteelde bananen is over
2000 aanzienlijk lager geweest dan het communautaire
gemiddelde. Daarom moet in de productiegebieden in
Portugal en op Guadeloupe, op grond van artikel 12, lid
6, van Verordening (EEG) nr. 404/93, aanvullende steun
worden toegekend volgens de in de laatste jaren
gevolgde lijn. De gegevens over de productiegebieden in
Portugal, en in het bijzonder op Madeira, wijzen voor
2000 op bijzonder moeilijke omstandigheden bij
productie en afzet; daarom moet aanvullende steun
worden vastgesteld ten bedrage van 75% van het
verschil tussen de voor die regio's geconstateerde gemid-
delde opbrengst en de gemiddelde opbrengst in de
Gemeenschap. Het voortduren van de specifieke moei-
lijkheden bij de afzet van producten uit Guadeloupe is
reden voor de toekenning van aanvullende steun met
name ter compensatie van het verschil tussen enerzijds
de gemiddelde opbrengst voor Guadeloupe en anderzijds
een opbrengstniveau dat niet veel lager is dan het
communautaire gemiddelde.

(7)  Het bedrag van de compenserende steun voor 2000 kon
niet eerder worden berekend omdat de daarvoor vereiste
gegevens nog niet beschikbaar waren. Bepaald moet
worden dat het steunsaldo voor 2000 en het voorschot
voor de in de maanden januari en februari 2001 in de
handel gebrachte bananen binnen twee maanden na de
datum van inwerkingtreding van deze verordening
moeten worden uitbetaald. Gezien een en ander, moet
worden bepaald dat deze verordening in werking treedt
op de dag volgende op die van haar bekendmaking.

(8)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor bananen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. De in artikel 12 van Verordening (EEG) nr. 404/93
bedoelde compenserende steun voor in de Gemeenschap
geteelde en in de handel gebrachte bananen van GN-code
ex 0803 met uitzondering van ,plantains”, die in 2000 vers in
de handel zijn gebracht, wordt vastgesteld op 38,29 EUR per
100 kg.

2. Het in lid 1 wvastgestelde steunbedrag wordt met
3,32 EUR per 100 kg verhoogd voor bananen die zijn geteeld
in de productiegebieden van Portugal, en met 1,91 EUR per
100 kg voor bananen die zijn geteeld in het gebied Guade-
loupe.
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Artikel 2

In afwijking van artikel 4, lid 2, van Verordening (EEG) nr.
1858/93 bedraagt elk voorschot per eenheid product voor in
de periode van januari tot en met december 2001 in de handel
gebrachte bananen 22,97 EUR per 100 kg. De daarop betrek-
king hebbende zekerheid bedraagt 11,48 EUR per 100 kg.

Artikel 3

In afwijking van het bepaalde in artikel 10 van Verordening
(EEG) nr. 1858/93 betalen de bevoegde autoriteiten van de
lidstaten het saldo van de compenserende steun voor 2000 en

het voorschot voor de in de maanden januari en februari 2001
in de handel gebrachte bananen binnen twee maanden na de
inwerkingtreding van deze verordening.

Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publictieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 juni 2001.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie



